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Leto XI,

Stev. 9. V Ljubljani L septembra 1881

Zivopisec in Marija.
(Legenda.)

T Rovih cérkev so zidili,
Da Mariji bi jo dali,

Ki rodila nam Bogd

V odkup vsega je svefd.

Muogo 16t je teklo délo,
Prédno strého je imélo.
Kadar bilo je pokrito,
Stdjalo je ponosito,

In prisél je kamendr,
Stavit sprédaj nov altir,
Délben s kisa célega
Mrimora prebélega.

Se je drogi mo# prisél,
Vélik je klobik imel,
Mlad je bil, kodrdvih lis,
Siropleé, tendk ez pis.
Br# najél si dom je tam,
Pisat hodil novi hram,
Stdl na odeu in lepd

V strop obrazil t6 in té.

e o1 i

*) Kist, m., der Pinsel; Zivopise ¢, der Muhler.

0d zoré je tridil se,
Do mraki pomidil se,

Spet na odra je nekdaj
Dogotdvljal svéti raj,
Otea, Sina in Duhd

V glorji svitlega nebd,
Ter izpiral 2 vodo kist, *)
Da voljnix?putém in gist
Lepae svétej bi Deviei
Pisal bogozirni lici,
Vso krasoto vanji zbral,
Da sijila bi do tal.
Daoyrééno milo ne

V cérkvi se bleédlo je,
Kar je mislil narediti
In po strépu razdeliti;
Le Marijin g rokiv

Bil potrében je popriv.
Kadar tudi to stvori,
Premisljije tam stoji,
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Kar uldmi se deska Déva ga je razuméla,
Pod nogé mu vsa prhka ! Réko mu je v riko déla,
Oder je zaropotal, Ter mej nébom in zemljs
On na pél je z odra pil. K yisku ga driala z njo,
Dila visel je takd, Da pritekli so ljudjé,
Prosil, klicsl preglasné: Dyignili ga na deské.
HMati! védno sem na svéti Skoraj potlej kist je vzél,
Z&lel tebi v tast Fiveti; Pisati je z njim zacél
Oh, pomdli mi roké, Materi Mariji v éast,
Drii me po konei z njo!* Kiko 1étel je v propist,
Kaj zavpil jo, kaj dejil, ¥ prebyaléine je zaméno
Razuméla nij drhdl To naértsl vse na sténo
Ki strahdma blizn vrat V' cerkvi sprél na lévo strin,
Glédala je v cerkyi zid ; Kder je e denadnji din,
N

Angel v potrebi.

li smem na travnik malo igrati se?“ také je vprasala Ka
syoje starfe s sladkim in Ijubeznjivim glasom, kakor da bi
skorjancka drobiti v svitlih soln®nih 7arkih; ,bila sem da
dan pridna in poslusna, zatorej prosim, prosim vas, ljuba mati, dovolite y
da smem malo na travnik igrati se,“ takd je prosila Katarinka mater za
drZed in priéakovaje, da mati ne bodo odrekli proSnje svojej héerki,
ljubijo bolj kakor najdrazji biser na svetn. ,Uditeljica Ana je rekla, da sap
bila danes pray priden otrok; rekla je tudi, da mi sve#i zrak dobro dé in
je mojemu zdravju potrebmo, ako se mafo zunaj na zefenej fravi poigra
Ni ga prostora na vsem svetu, kjer bi bila také rada, kakor zunaj na u
travaniku ; kadar koli sem ma njem, zdi se mi, kakor bi bila zunaj na kme
ker ondu ni toliko hiS, kakor tukaj v mestu, todi ni videti druzega kal
lepo zeleno travo, drevesa, bistro vodo in ljuheznjive, modro nebo.“ 1
»In vesele pticice, ki &ebetajo takd globoko v élovesko sreé,“ pristal
mati ter poljubijo héerko na Gelo. ,Nu, le idi, ljuba moja, samo toliko gl
da ne izostaned predolgo ter da se vrne§ do kosila.“
p Veselo skoéi KatarinGica po klobuk in meéek (Zogo) ter otide 8
vrata, veselo pevajéd :

X7

Na travnik zeleni me vlede sroé,
Cvetice bom trgala zale, lepé,

Podasi stopajoé je &la Katarinka skozi Zivahne ulice dolgolasneg
mesta, in ko pride vén na prosto, ter &uti zeleno, mehko travo pod
in vidi zeleno drevje okolo sebe, tolklo jej je srce v mladih prsih od
Njeno veselje je bilo nepopisljivo, mislila se je najsrecnejSe bitje na sy
ko je bila zunaj na zelenem travniku, pri bistrem potoku, ki se je kakor
trak vil med zeleno travo in pisanimi cveticami. In veseli metuljki s
teli od cvetice do evetice v svojej prazniénej obleki; ta ima belo, dni md
rumeno ali pa pisano obladilee. Kako prijetno jih je gledati! In
Brez dtevila jih skate po zelenem drevji, skusajo se, kaferi poje
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ajprijetnejSe. Srcé jej skade od veselja, liei se jej zarudedita, da je rudeda
or rofs, in iz blestedih se jej ofi odseva zadovoljuost in radost iz neZne
Ske dufe. DA, di, tukaj na zelenem travniku, kjer ni mestnega Suma,
tukaj na prostem v zelenej naravi, tukaj je bila Katarinka veselo in Zivo
sklotee, kakor ste tudi vi ofroci, kadar sie izvan hiSe, bodi si na vrtu, polji
ali pa v zelenem gozdu. Metala je mefek visoko v zrak ter ga je vselej
gopet vjela; seznanila se je z druzimi deklicami, svojimi tovarisicami, ki so
% njo v Solo hodile; % njimi je skakala, Z njimi se veselila, Z njimi kramljala
prav po svojej volji.

pZdaj vendar Se ne grem domév," rekla je sama v sebi, ,poprej se
moram malo ohladiti in odpogiti. Da, da, poiskati si hofem prijeten, senénat
prostorfek, ondu se hofem vsesti in malo premisijevati. Mati so mi uzé
‘veckrat rekli, da je dobro, ako uZé mlada dekletca to in 6no prevdarjajo in
premifljujejo.“ To veksi, grd, da bi si poiskala pripravnega kraja, kamor bi
se vsedla.

Ali takdj obstoji; rudedica veselja zabled{ na njenem lici, kakor vesely
en v pevéevem griu. Tu na zelenej grivi (trati), kamor je solnce svoje
pekode Zarke upiralo, lezl moi v evetji svojega Zivljenja, a bilo mu je videti,
da ga v spanji bleda smrt objema. Obleka mu je bila umazana in raztrgana,
poleg njega je leZal obnosen, zelé potlaten klobuk, in v desnej roki je drzal
razbito steklenico in kos umazanega papirja.

»0 ubogi Elovek, kako se mi smilis!“ rekla je Katarinka, Suded se
spijotemu siromaku. ,Gotovo je zel§ bolan, ter se ne zaveda, ker lezf tnkaj
na prostem, kamor najbolj solnce pnpeka Kako bi bila njegova druZina Za-
1ostnn, ako bi znala, kje lezi. Gotovo je hotel iti k zdravniku, ker ima ste-
klenico in papir v roei, ali opeSal je pa poti in padel je tukaj sém, kjer leif
brez zavésti. — O ubogi siromak! Ko bi mu vendar kaj pomagati mogla %
Nekoliko asa ga gleda od strini, poteny se mu pocasi pribliZuje in se
sede poleg njega. 7 robcem, ki ga je imela pri sebi, otrla mu je pob iz
in pihljala mu je hladilnega zraka, kakor kacemu holnemu, uZé umira-
jotemu prijatelju. Solzé se jej vdero po rudeéih licih in s tihim, ihtetim
glasom je obZalovala ubozega Cloveka, ki je také zapusGen. ,Je-li ima Zeno
in ofroke ?“ mislila si je — ,in ko bi ti znali, kako bolan leZl tukaj na
nei — Zelela je, da bi se bolni &lovek prebudil in jej povedal, kje so
njegovi otroci in Zema, da bi jim hitela povedat, kje najdejo bolnega odeta.
Dolgo je sedela ob strani brezzavednega ¢loveka, kakor da bi mu bila
potrpezljiva in prevdarjajoda postreZnica. Samo jedenkrat je prenehala z ruto,
§ katero mu je zrak pripihovala, a to zategadel, da bi sveji neZni rodici skle-

Naposled se bolnik zgane ter s svojim nemirnim premetavanjem pokaZe,
a je zbujen,
»Ubogi moz !“ rede Katarinka, ,vsi ndje vam bodo premrli in izboleli

preteCeno noé je dezevalo. Zeld mi je Zal, da vam ne morem pomagati!“
Onemogli ¢lovek izpregovori nekaj besedi, katerih pa Katarinka ni mogla
zumeti. Takdj pritisne svoje nezno rudede lice na ogoreli obraz neznanega
tloveka, da bi razumela, kaj govori siromak. 2

0%
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»0 samo jeden kozarec Se, samo jednega, samo jednega Se prosim
drogade umrjem, o dajte, dajte, lepo vas prosim.“ Te besede je hilo sli
s pojemajeéim glasom iz ust ubozega éloveka.

»Gotovo bi rad vode,“ misli si Katarinka ter takéj skoéi po konei
romak si bajé misli, da mu nedejo vode dati — o ko bi mu je jaz mo
prinesti! Pa¢ je Zalostno Zeje omagovati, pa niti kaplje vede im
Zdajei ngleda Katarinka razbito steklenico in dobra misel jej Sine v g
Polagoma vzame temnozeleno posodo iz holnikeve roke ter hiti k
»Da-si je posoda ubita, vendar drZi vsaj nekoliko, in nekoliko vode je
bolje nego li ni&“ misli si Katarinka, ko je ubito steklenico v vodo po:
da bi nekoliko vode zajela. K bolniku se’ povrnivdi, vlila mu je
kapljic v suha usta in zmoéila mu je elo in senci. Voda, ta oii
rosa boZje in ¢loveSke ljubezni, prodila je v globino njegove duSe ter je
gnala omético, v katerej so bili &uti ubozega Cloveka. Polagoma je odyp
o¢i ter se je najpred osorno, a kmalu potem fudéd se oziral okolo sebe.

»All vam je uZé kaj odleglo ?* vprafa Katarinka s tako milim in pj
srénim glasom, kakor mati pri zibeli svojega bolnega otroka. ,Kaj ne,
vam je uZé holjSe? Povejte, povejte zel6 me skrbi vade Zivijenje ¢

»D&, boljSe, holj§e mi je,* Sepeta komaj razumljivo prebujeni &love
Heutim se boljsega. Ali povejte mi, kje da sem? Kaj sem? LeZal s
raynokar na dnu pekla in jeden hudidev me je teptal z nogama, a zdaj
prebudim v nebesih, kjer me éuva angel, také lep in krasen, da se ga m
gledati ne morem. Ali nisi ti angel, ki stojid poleg mene fer me (‘.uvﬁ
dobnega duhd, ki me je hotel ugonobiti ? Ali nisem v nebesih ?“ To rek
prime Katarinko za roko. i

»0 ne govorite také dudnih in grdih stvar{,“ rede Katarinka, ,str h
je, kadar slisim kaj tacega. Jaz nisem angel, in tudi vi niste v nebes
nego tukaj na naSem travniku, kjer vas sem naSla na solnci lezati, fer s
si mislila, da bi to Skodovalo vafemu zdravju. Ostala sem tukaj pri
ter vas sem pazila. — TLe poglejte, jaz sem uborno dekletce in nikakoj
angel. Ali bi morda Se vode radi imeli?* Takd vprafajoé, pomoli ul
steklenico, ki je pa poprej ves drug namen imela, k ustom bolnega &lo

nDa, di, vode! vode; daj mi vode! Voda iz rok angelovih ofe
mojo duso ;“ to rekfi pil je, sklenil se je po konei, in Katarinka se je v8
poleg njega.

»0 moj angel,“ izpregovori siromak, ,$e imam upanje, da nisem
polnem izgubljen ; Bog v nebesih te je poslal k meni na zemljo, da 1
mojo duso, hvala mu na veke.® .

»Ali povedala vam sem uZé, da jaz nisem angel!* povdarjala je K
tarinka; ,jaz sem deklica iz mesta, ondu imam odeta in mater. Nate
ne vidite moje voke? te bi gotovo ne mogli prijeti, ako bi bila ]u
in tudi perot nimam nobenih.“ b

Ali vse zamén; siromak je le vedno klical: ,0 angel, zvest
angel 1 polozil je glavo v njeno marodje in britko je jokal. )

»Ubogi moz!“ rede Katarinka ter mu zopet moéi vroce &elo z hi
vodo, ,Zal mi je, da vam ne morem pomagati. Ali imate hiSo, kjer

+ vasa Zena in otroei P¢
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MoZ na to vprafanje ne odgovori nidesar, nego Se bolj se ihti in joka.
L »Ali smem iti po vaSo Zenmo in ofroke ?“ vpraSa Katarinka ubozega
moza, .kmalu bode péludne in jaz moram domév.*

: »Vzemi me tedaj s seboj, zvesti moj angel,“ jecljd siromak, vzdigne
se, prime Katarinko za roko ter jo pelje z zelenega prostora, kjer je lezal,
gkozi ozke ulice v temno, zaduhlo ¢umnato, ki je bila bolj kleti nego li kakej
‘ sobi podobna.

V tem zaduhlem, vlaZnem stanovanji, globoko pod zemljo, sedela je
‘bleda, do kosti suha mati z uboZnim detetom v narodji. V kotu na golej
~slami sta se zvijala dva na pol naga otroka; videti jima je bilo, da sta v
budej vrocinskej bolezni. Za peéjo je Zepelo uboZno detetce Katarinkine sta-
yosti ter je jokajod prosilo kruha.

»Bogtt bodi hvala, da prideS doméy, 1jubi Francé!“ nagovorila je Zena
v hiSo stopiviega moZa in Katarinko.

»Bogd bodi hvala, da sem nazaj pripeljan,“ odgovori moZ s tresofim
- glasom, ,in glej, tukaj je Oni dobri angel, ki me je pripeljal k vam, ki mi
je resil Zivljenje. Zahvali se mu Brigita, o zahvali se mu!* To reksi pelje
- Katarinko, ki ni verjela svojim ofer, k stolu, na katerem je sedela uboga mati,
| pNisem angel nd,“ ponavlja Katarinka, ,jaz sem le deklica Katarinka,
ki imam svoje starSe tukaj v mestu. VaSega moZu sem nasla bolnega in
slabega na solnei leZati; smilil se mi je in prinesla sem mu vode ter mu
- postregla, kolikor sem mogla. Ali niste bili ni¢ v skrbéh, da bolnega odeta
ni bilo tako dolgo domév P

»D&, — bolan sem bil, zel6 bolan,“ odgoveri moz In ako te bodo
ljudjé vprazali, kaj mi je bilo, reci jim: mo# je bil zelé bolan na svojej
dusi, v grehih je bil pokopan in jaz sem ga otela — ali me sligi§? Nu, in
zdaj pojdi zopet nazaj v svojo domovino, tja gori v svitla nebesa, angel, dobri
moj angel — ki me si refil in ozdravil na dudi in telesu.*

Hitro kakor mlada srna hiti Katarinka domév k svojim starSem ter
- sre¢a odeta ravno na stopnicah, ki so hili na potu, da jo gred6 iskat.

»0Ce, ofe!“ vpije jim naproti, ,idite bri v hiSo, povedati vam hocem,
kaj sem videla, kaj sem sliSala,“ — in povedala je odetu in materi vse, kar
je dozivela zunaj mesta na zelenem travniku.

[ »0 ode, mati, samo to bi Zelela, da bi videli to ubogo druZino. Spadaj,
globoko pod zemljo, v vlaznej kleti, stanuje ubogi bolni moZ v zaduhlem
g:ku; niti najmanjSe stvarce nima v siromadnej umnati, razven nekoliko

slame, na katerej lezi dvoje boluih ofrok; in za pejo je dedek, ki nima kaj
Jéstiy joka se in prosi kruha, a stardi ga nimajo, da bi mu ga dali. In de-
L%atee, ubogo malo detetce, v narofji blede matere! To je také revno in
gladno, da ni druzega na njem, kakor same koS¢ice. — In mati, o uboga
-mati — na polomijenem stofu sedi — na stofn, ki jim je jedina hiSna oprava
~— ubogi ljudjé! — Bolni mo% je vedno trdil, da sem jaz angel, ter je to
tudi svojej Zeni dejal. A jaz sem rekla njemu in njej, da nisem angel, da
m le Katarinka, vasa héi, ki sem se igrala zunaj na zelenem travniku. Ali
% mi tega ni hotel verjeti, poljubil me je na éelo, ter me imenoval an-
gela. ki mu sem Zivljenje otela. Poglejte me mati, ali sem res, kakor kak
el? Videti hofem sama!“ to reksi tede k ogledalu in se pogleda vanje.



134

»Nu, saj sem rekla, da nisem angel — ravno taka sem, kakerfna g
Katarinka sem, vaSa héerka. In zakaj me vendar ta &udni &lovek imenuje
gela? Ali morda vi znate, oG ? Morda vi, mati?¥
Stardi so tiho; objamejo Katarinko, pritisnejo jo k sebi in reké:
ljubo najino dete! da, ti si najin angel!* !
* = * ¥
V sobi mehanikarja Franceta M. visi na steni zala podoba. Na g
je molijot otrok, ki kle¢i na zelenej grivi (trati) ter s povzdignjenima rok
zré proti nebu.
»Kaksna podoba je to?“ vpraga prijatelj, ki je bil v hisi mehani]
Franceta, in se ni mogel nagledati prelepe podobe, ki je visela na
»Ali je znabiti to kak obraz (portrét)#%
»Di obraz.“
»In Cigav obraz, ako smem biti tako prost, da vpraSam,® rede p

oéetovega. pruate]Ja. in mu prijazno gledal v lice. MOJ oGe deklico na
dobi vedno imenujejo také.”

»In to po praviei,“ redejo ofe. ,Deklica, ki jo kaZe podoba, ni nil
drug nego moj angel, ki me je zopet prestvaril v &loveka, a tvejo mates
sreéno Zeno, in tebe slabega, bolnega ofroka, v srefnega in veselega dei

#
—x

Na veder.

5 rthleJi‘.e glejte mati, kako se tam dna zyvezdica tako leps leskede
&2) drugimi zvezdieami. Cigava zvezdica je ta ¢ takd je vprasala Ml
svojo mater, ko ste v veéernem mraku sedeli na hiSnem pragu
hifo in ste ravno angeljsko GeSGenje odmolile,
»To le Bog v nebesih zna, ljuba moja, on ki je zvezdice ush
Nihée na zemlji ne vé za svojo zvezdo.“
+0j saj ste mi vZé vedkrat rekli, da ima vsak Clovek svojo zvezdo

éni dan, ko je bratee umrl, rekli ste, da se je zvezda utrnila.®

»Da, utrnila se je svitla zveadica, ko je tvoj bratec umrl; o |
poprej svitlo Zaréla, Se bolj nego li ta, katero si mi zdaj pokazala.“ O Mi
bodi pobozna, da bode§ tudi ti imela svitlo zvezdico na nebu,* redejo
svojej heerki Milici.

Miliea je hila tiho in gledala je mater. Ali ko je videla, da
mati solzili, poloZila je glavo v materino narogje, in tudi ujeno oko Je
v solzah, v katerih je tudi zaspala. V spanji se je igrala z ljubim b
in je videla svojo syitlo zvezdo.
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Vjeti tolovaj.

ilo je v poletji. UZé se je jelo mraditi in veseli pticki so si drug 74

drugim iskali varnega zavetja v prenodisée; veder je. V tej dobi je po-

toval skozi Bakonjski gozd na Ogrskem mlad &lovek. Potoval je sam,

gisto sam, da-si je uZé nastajala nog, in vendar je bil gozd velik, Hirok,

dolg in samoten, da je bilo &loveka uzé grbza in strah, ako ga je pot
cel6 pri belem dnevu fu sem zanesel. Razven tega se je uZé dljé casa pri-
povedovalo, da se v Bakonjskem gozdu potikajo tolovaji,

Nad mladi popotnik je imel lepo Stevilo denarja pri sebi; usnijen pas
mu je bil napolnen s samimi srebrnjaki. OroZja ni imel nobenega pri sebi;
v desnej roci je imel sicer debelo gorjaco, ali kaj je lesena palica proti Zelezu
in svineu! Ako bi bil popotnik napaden, moral bi se udati, to je bilo gotovo.

Zdajei zatone solnce za gorami in gost mrak se spusti na zemljo in jo
objame. Tema nastane po vsem gouzdu in nekaka neznana skrb stisne na-
- Semu popotniku sree, kakor na slovo od obligja hozje svitlobe. Debla, veje
in vrhovi dreves se izgubé v nocnej tmini. Pot postaja vedno tesnejsi, &
gozd vedno gostej§i. Za vse to se mladi popotnik malo briga; pripogibaje
veje grmovja, ki mu ovirajo pot, évrsto stopa dalje proti sredini gozda,
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Ura za uro minéva. Tudi péluno? je uZé minula. Mesec se
na nebu in razlije svojo svitlobo po temnem gozdu. Ali bo nas popoty
brez vse nevarnosti dospdl iz tolovajskega gozda ? Zdi se mu, da je nevan
to no¢ zanj minula. Bati se mu ni nifesa. Také se zdi le pjemu, pog
nemu mladeni¢u, ki ne vé, da se nam ni ponafati z nogjo pred jutrum."

Zdajei pride popotnik do mneke golifave v gozdu, kjer je bilo mne
Storov posekanega gozdnega drevja, Do tega kraja priSedsi, popotnik
bil veé sam. Cuden, visok #ovek mu stopi na pot. Kdo bi to bil in 1
hode od njega? Odve¢ bi bila vsa vpraanja, gola sablja v pestéh tuj
Gloveka nam kaZe silovitega tolovaja.

»Denar ali Zivljenje !“ izpregovori tolovaj z odloZnim in resnobnim glase

Miadi popotnik obsteji in prevdarja. Lasjé mu vstajajo na glavi
se mu trdi v zilah, misli se mu krizem motajo, a roka, kakor bi bila od|
venela, ne more se staviti v bran predrznemun tolovaju. Vsak upor bil
neumnost, Hitro si odpafe tisnijen pas z denarji in ga podd telovaju,
»Na, vzemi, kajti mocnejdi si od mene!“ F

Tolovaj vzame denarje in hode izginiti v goséavo Bakonjskega gou

»Stoj 1¥ zavpije popotnik, ,in izpolni mi samo jedno Zeljo, za
te prosim.“

»In ta tvoja Zelja bi bila?“ yprasa tolovaj.

»Da mi odsedes jeden ud na mezincu leve roke,“ odgovori popofnik.

»To bi bilo zoper postave in gozdno pravieo,“ odvrne mu tolovaj; ,n
tolovaji udarimo samo tacega, kateri se brani pred naso roko.“

»Dobro!“ refe popotnik, ,ali meni izpolni Zeljo, za katero te prosi
Glej, denar, ki sem ti ga dal, ni moj; in ako pridem z zdravo koZo dof
rekli bodo, da sem jaz tat, ki sem izneveril denarje; a pol prsta na moje
roki ohrani mi posteno imé.“

»To je pametno od tebe,“ rede tolovaj, ,in tvoja volja naj se ti i

Popotnik poloZi mezinec leve yoke na bliznji tor, tolovaj zavihii sabl
in vseka z vso svojo modjo v — les.

»Tak6,“ zavpije popotnik, ,zdsj imava obd enako oroZje!* To yek
skoti kakor lev tolovaju na prsi, in predno je mogel tolovaj sabljo iz &te
izdreti, premagal ga je pogumni miadenic.

Stirnajt dni pozneje je bila v bliznjem mestu velika druhal ljudi. M
mnoico radovednega ljudstva so peljali silovitega tolovaja in Stirnajst 1
govih tovdriSev na morisce, da se izpolni postava, ki pravi: glavo za glay
In také je bilo konee grozovitemu tolovaju, ki se je zval na imé: Ros
Széndor.

30 -

Uteni zajec.

gu‘poveduje se, da je kmet Zirévnik od sv. Duba pri Loki po smurti
izpremenjen v zajea za pokoro svojih grehov. Drugace je hodil vse
% zatje, samd kakdno pisano pti¢je perd si je vedno e vtikal rad za il
Premetén je tudi bil, kakor poprej, dokler je mej ljudmf plasé nosi
rudédo pbdlako. Prigodilo se je, da ta zajec nekdaj pride k levu, svoje
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kralju, in refe: ,gospod moj presvitli! hodil sem gbri na Janjem v najvidje
uéflnice, kar jih je na zemlji, ter potrdiil z ukom vse, kar sem koli imel.
Zdaj sem nden, a tudi ubog. Prosim, daj mi ali kiko sluzbico ali pokojni-
nico ali cakarinico ali kake drugacne ,tikeljménze,“ da mi bode ob dem Zi-
veti; kajti néenih mo#, posebno jeziénikov in pravdoznancev, kralj tudi po-
trebuje.“ Lev odgovori: ,prav si dejil; a poprej te hodem izkusiti, fe si
res kaj nden, ter kde si hodil v uéilnico. Oprti koSek, deni braSna vanj ter
yzemi palico in pojdi z mendj v gozd!“ Po Sumi idoda ugledata lovea, ki
je drZal napéto pusko in hotel ustreliti ali medveda ali morebiti lisico, katera
sta bila oba nekdé blizu vkupe. Lisica je zbeZala, premisljeno tekdje sem
ter tja, a medved je upal v jedino svojo mo& ter mislil, da lovea Z njo lehko
raztrga, in zat6é se je vanj zakadil. Hitri lovee takj vaproZi pusko, in med-
veda v sree ustreli do smrti. Zdaj lev izpregovori zajen: ,uléZi mi o tem
pésenco, da zvem, & res kaj znaf, ali ne. Mahoma zajec izname kujizico
ter zapiSe vénjo:

Moéno teld je slaba korist,

Kadar te zgrabi smrt za obist.

Lev je pésenco pohvalil, ker mu je bila jako po godi. Odpétita se
dalje in prideta skoraj do gospéda, kateri je imel dva hlapea. Kar je gospod
rekel prvemu izmej njfju, ta je stvéril vse, a kar je vélel druzemu, nij hotel
stvoriti, nego preklinal je gospodarja in jezitno odgovarjal. Zatorej ga je
dal gospod krepko pratepsti in potem zapoditi. Zdaj lev zopet refe zajeu:
»z10i mi pésenco tudi o tem, de mores“ Mahoma zajec izname knyﬁwo ter
zapiSe vénjo:

Posludaj ter méléi in drzi se déla,
Ne bode te grba od pilic boléla.

Lev je zel6 pohvalil i to pésenco. Potem prideta v neko vas, kder naj-
deta kmeta, v jarem vprezajédega dva vola in privezujétega véhet (pudelj)
gena vsacemu na svojo glivo, ker je ménil iti ordt. Jeden vol je rad nesel
na glavi seno, a drugi je odtrésal, mrmril in rekel gospodarju: ,femd so
te bilke sena ? Kaj bi to, ki ne more nasititi vola niti mu trebuba napolniti !
Nehéem !“ Kadar je polu dné zazvénilo, kmetid najprvo di vblu sena, da
bi se napasel, ter i sam potlej séde v &refnjevo senco in pojizina, kar si je
bil prinesel z dému na njive. Raznmni vol se je z repom veselo branil
mubam fer seno hrdbil, a njega tovari¥ laden gledal; vender je bil pri-
siljen tudi on, brazde rezati do mraka, a poginil je od glidi, kadar je bilo
oranje v kraji. Lev zajeu veli: ,stvéri mi pésenco tudi o tem !“ Zajec ma-
homa izname knjiZzico ter zapife vénjo:

Poginil je, ker ni védel, volig,
Da bolje je nékaj, nego 1i nié.

Lev zdaj rede zajen: ,dovolj zna§, ter vidim rés, da te je bilo skrb
uka ; zatorej bodeS od mene vsako léto dobival po teliko plade, po kelikor
je imajo najboljSe gospodine uditeljice na kmetih.
|

—_—
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Andrej Hofer,

vrl domoljub in katolican.

II1. Tirolci pofené sovrainika prvié iz deele,

Radostnim srcem so pozdravili vrli Tirolei novico, da je cesarska
uZé pripravljena na boj. Nadvojvoda Ivan je bil uié odpotoval k
Beljak, ter je to od tukaj sporodil Tiroleem.

S skrivnim oklicem je naznanil Andrej Hofer svejim rojakom v
9. aprila, da se dve cesarski armadi blizate Tirolskej, jedna preko Solnograkey
po Inskej, — druga s Korotkega po Pusterskej dolini; prva pride v 11,
12. dan aprila v InSpruk, druga v Briksen; kraljevih blagajnic naj se pol
bavarske uradnike polové, a nikomur naj ne storé ni¢ 7Zalega; kakor
pride padvojvoda Ivan, bodo se.izpladale plage prostakom in Eastnikom.
noval je tudi poveljnike posameznim okrajem.

Cesarski so prestopili tirolsko mejo v dan 9. aprila, Tirelei pa so
bili za oroZje po vsej deZeli. Bavarei so hoteli po Pusterskej dolini pod
mostove, da bi zabranili avstrijskim vojakom pot; ali Tirolei jim tega
dopustili, premagali so sovraZnika ter ga zapodili proti Indpruku.

V tem je prekoradil tudi Andrej Hofer s svojimi Pasajerci goro Je
Poprejini veder je to naznanil svojim tojakom z naslednjim oklicem:
v dan 9. aprila odrinemo na boj za Bogd, cesarja in domovino. Slehe
se priporo¢a, naj vrlo dobro udriha po sovraZniku !“ :

Kakor po Pusterskej in Pasajerskej dolini, — také so zgrabili iﬁ
tudi druged Tivolel za oroZje. Sovraznik niti shutil ni, da je ustaja os
po vsej deZeli, — Po Inskej dolini so se narasdale Gete bramboveev
bolj ter so potiskale sovraZnika proti Indpruku.

Samo jedna misel je navdajala vrle Tirolee in ta misel je bila sovra
nika zajeti in se mesta polastiti, ée bi treba bilo tudi z naskokom.
boj se vname, vzlasti na mostu, katerega je branil sovraznik s topo
urjenim streleem se je posredilo, da so kmalu postrelili topnidarje, in
je bilo v vedno oZem krogu obkoljeno. Bavarski general je bil prips
udati se, e mu dovolijo Tirolei prost odhod. Ali teh pogojev Tirolci n
sprejeli in boj se vname na novo. Brambovei so prodrli preko mosta,
lastili so se topov ter so potisnili sovraZnika v notranje mesto. Tu se
moral udati na milost in nemilost. Tiroleem je po tej zmagi priflo v
veliko gtevilo topov, streliva in drage vojaske priprave.

Nepopisljivo je bilo veselje Jjudstva o tej zmagi, ki je bila Ziva p
kaj premore nayduSenost do vere in domeljubja. p

Proti no¢i — ko je bilo veselje Tirolcev najvedje — raznesel se je
po mesin, da se pomika francoski general Bisson s 3500 Francosi in
Bavarei iz Stercinga proti glaynemu mestu, ne vedd, da se je pos
mestu Tiroleem uZé undala. Ohéno veselje se je izpremenilo v straSen sb
kajti vedina bramboveev se je bila uzé vroila domdyv. Naglo se odpo
seli na vse strani, da bi brambovce zopet skupaj zbrali Iz Hala je |
e tist veder JoZe Speckbacher, jeden najodliénejsih tirolskih vedij, s
oddelkom v glavno meste. UZé poprej je bil namred zvedel, da se 2
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Bavarei in Francozi pomikajo proti mestu, in da jim je Andrej Hofer s svojim
oddelkom uZé za petami.

Vili brambovei odsekajo od vseh strani sovraZnej armadi odhode, — in
ko general Bisson vidi, da ne more niti naprej niti nazaj, udal se jim je v
dan 13. aprila.

Se le druzega dné je prisla cesarska armada do glavnega mesta, ko je
bila deela uZé tako reko¢ osvobodena sovraZnika. Veselo zvonenje in strel
iz tiso€ in tiso& pudk jo je veselo pozdravil.

Také so vrli Tirolei v &tirih dneh oprostili deZelo sovraZnika brez po-
modi avstrijskih vojakev. Te v juznih Tirolah — Tridentu — bil je e
sovraznik.

Andrej Hofer, od cesarja imenovan poveljnikom, ukazal je, naj se ob-
hajajo slovesnosti z zahvaljeno pesnijo po vseh cerkvah ter se prosi pomod
za srefen izid pridetega hoja.

Zdaj je bilo treba fe iz juznih Tirol sovraznika izgnati. Andrej Hofer
je odrinil z brambovei proti Tridentu, kjer je bilo S kacih 10-000 Franeozov.
Ko so Francozi zvedeli o zmagi nadvojvede Ivana pri Sacili, umaknili so se
iz Tridenta in nekaj dni pozneje iz juZnih Tirol.

Koncem meseca aprila ni bilo ved sovraZnika v deZeli, izvzemsi trdnja-
vico Hofstein v Inskej dolini.

IV. Tirolci oprosté drugit dezelo.

Vojua srefa cesarskej armadi nf bila ugodna. Po hudih in krvavih
bejih od 19.—24. aprila meseca morala se je cesarska armada iz Bavarskega
umakniti; isto tako tudi armada na Laskem. Od severne in juzne strani
je bil toraj zopet odprt vhod v Tirole.

A tudi v tej hudej stiski ne obupajo Tirolei Saj jim je cesar sam
sporocil, da v zahvalo njihove zvestobe in udanosti ne bode po nobenej ceni
odstopil deZele sovrazniku. Tudi jim je podaril 200.000 gld., 70 stotoy smod-
nika in 12 stotoy svinca za potrebe defelnih bramboveey. Da-si je ta cesarjev
dar zel6 razveselil vrle Tirolce, vendar cesar storjene obljube ni mogel izvrsiti.

V dan 11. maja je Bavarski general Vrede zopet pridrl na Tirolsko.
Brambovei so mu sicer zastavili soteske, a naposled so se vendar morali
umakniti in Inska dolina je bila zopet zasedena od sovraZnika. Strah in
groza je navdajala prebivalce poleg ceste lezedih vasi in trgov, ker sovraznik je
stra¥no pustosil, pozigal in moril, kar koli mu je prislo v roke.

Cesarski vojaki, da bi se zdruzili z nadvojvodo Ivanom, zapustili so
zopet Tirolsko. Bavarei zasedejo Inipruk, misldé si, da so si s tem pod-
jarmili vso dezelo. A varali so se!

UZé so obdajali po hribih v velicem krogu za boj navduseni brambovei
sovraznika. Na @elu jim stoji — Andrej Hofer, katerega je vse sposto-
valo in ljubilo. Andreju Hoferju se pridruZijo Se drugi vodje. Med temi se
je najbolje odlikoval uZé omenjeni JoZe Speckbacher. Bil je bistrega uma,
izvanredne telesne modi in nenavadnega poguma; vrhu tega je bil azvit, ter
je znal za vsako dejanje porabiti pravi trenotek. Te njegove lastnosti s0
vilo dobro sluzile Hoferju.
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Bilo je zbrano uZé precejno kardelo bramboveey, katerim se je pr
zilo Se 80O avstrijskih vojakov s Sestimi topovi.

Andrej Hofer je dobro znal, da s tako majheno pestice bramboveey |
ne more meriti z mogoénim sovraZnikom. Zategadel je stavil vse sva
upanje na (ospoda vojskinih tram, ter si je prizadeval, da jednako za pal
vzbudi tudi pri svojih.

Napéd je bil odlofen v dan 25. maja. )

Poprej ta veder je zbral Andrej Hofer svoje rojake okolo sebe ter ji
Se jedenkrat z Zivo besedo opominjal, naj se hrabro hojujejo za Bogd, cosar
in domovino. — Iz tiso¢ in tiso¢ ust je odmevala po nocnej tiSini pri e
da so pripravljeni zadnjo kapliico krvi preliti za milo jim otevino. V e
resnem trenotku najvedjega navdnsenja povzdigne Andrej Hofer odi in rol
k nebu ter zaobljubi v imenu vseh slovesno posvetiti Tirolsko presveten
Jezusovemu sren, ako mu Bog podeli zmago nad sovraZnikom.

Zarano druzega jutra so mapadli brambovei sovraznika v treh oddel
Na obeh stranéh se je hojevalo vrlo hrabro, Sovraznik se je trudil, da

Ingpruka je trajal boj pozno v moé. Zmaga ni bila odlogena,

Bayarski poveljnik je poprosil brze pomoéi s Solnogratkega. A ker j
bil Napoleon po nesreénej bitki pri Aspernu zdruzil vso armado okolo Bed
dobil je le malo vojakov.

Tudi Andrej Hofer je v tem nabiral hramboveev od vseh krajev;
skrbel se je s potrebnim strelivom in ZiveZem ter je odlotil v dan 29.
sovraznika na novo zgrahiti.

S krizem v roci je spodbujalal kapucin o. Joashim Haspinger brambovee
srénosti. Ljut hoj se je vnel po vsej &rti. Kmalu se posredi Tiroleem,
80 potisnili sovraZnika na plano. Proti vederu zvé Andrej Hofer, da mu hif
na pomoé nove éete bramboveev iz gorenje Inske doline; zatorej rede,
prenehajo od boja, da si malo odpodijejo. Druzega dné je mislil z novil
modmi sovraZnika napasti. Al previdni sovraZni general je po noci po ¢
likih #rtvah na tihoma zapustil glavno mesto ter je beZal po Inskej dolin
proti meji.
Mnogo pogumnih bramboveey je zrtovalo ta dan svoje Zivljenje, a
vedja je bila sovraznikova izguba, Zopet so Tirolei uplénili mnogo fope
in streliva.
Druzega dné so hrambovei zasedli glavno mesto Tirolske. Vse se j
gnjetlo okolo Andreja Hoferja, kajti sleherni je hotel videti slavnega vi
kmetoy. Sovraznik pa se je vedno bolj pomikal iz deZele in v dan L. j
— bil je ravno praznik presv. Reinjega telesa — zopet ni bilo veé sov
v deZeli.
Redko kedaj se je sprevod na sv. ReSnjega telesa dan slovésnej
hajal, nmego li ta dan po Tirolskem, Tz tisod in tisoé src so kipéle za
molitve in pesni k Gospodu vojskinih trum za sreéno zmago.
Zdaj je bila prva skrb Andreja Hoferja, da se pred hojem storje
ljuba tudi vestno izp6lne.
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Zategadel je zaukazal, naj ge praznik Jezusovega srea obhaja po vsej
Tirolskej kakor zapovedan praznik. Pri vseh poboZnostih, ki so se obhajale
na Gast Jezusovemu srcu, bil je Andrej Hofer prvi; s svojim lepim zgledom
je vnemal rojake k poboZnosti in daljnemu zaupanju v boZjo pomoé.

Tako so Tirolei pod vodstvom priprostega kmeta Andreja Hoferja drugi
svojo domovine oprosiili sovrainika. (Dalje prihodnjic.)

gl e

Kdor hote preve¢ imeti, dobode premalo.

rgovec je po cesti jezdil v semenj, a mej potjo mu je zadaj na sedin osla-
béla ter odpadla usnijéna vre¢a, v katero je bil spravil tudi osemsto zlat-
nikov. Takdj za njim pride nekak tesdr, ki vrééo najde, pobere in sté-
prav domd razveZe ter vidi, da so i novei v njej. Prvo nedeljo potem je
bilo v cerkvi te vasi, kder je stanoval tesdr, oznanjeno zjutraj, da je osemsio
zlatnfkov izgubljenih, a kdor jih je radel, da vzprime sto zlatnikov obrestka,
¢e prinese, kar je nadel. Tesdrja nij zjutraj bilo v cerkvi, nego mislil je iti
ob 10, uri, in za tega delj nij slifal oznanila. Ali mej kesilom je pripove-
dovala Zena, da se je izgubilo osemsto zlatnikov, a kdor jih prinese, da sto
zlatnikov dobode obréstka. ,Oh, zakaj nijsmo noveev masli mi,* vzdahne
gospodinja, ,da bi zdaj imeli teh sto zlatnikov!“ MoZ jej rede: ,pojdi v
gbrnjico! 'V kotu za mizo pod klopjé lezi usnijéna vrééa. Vzemi in prinesi
jo dolu!* Zena je sla, kakor je vélel moZ, in prinesla vréfo. Tesir jo zopet
razveZe in presteje svitle novce. Bilo je osemsto zlatnikov, bas kakor je v
cerkvi oznanil duhovnik. Tesdr otide k duhovnemu, ter ga povprafa, ali je
rés, kar je bilo oznanjeno, da hoté dati sto zlatnikov dnemu, ki prinese iz-
gubljeno vrefo? Duhovni mu odgovori: ,to je res!® A tesir mu dé: ,po-
Sljite po trgovea! Vréda z movei vrdd je najdena.” Trgovee je prisel vesel,
in pregtévii novee tesdrju vrgel dva zlatnika, govordé: ,nd! ta dva zlatnika
ti darujem ; kajti uZe poprej si odstel sebi sto zlatnikov iz vréde, v kaferej
jih je bilo devetsto. Tesir zavpije: ,ne govori také! Nijsem vzel niti
srebrnfka niti zlatofka! Kolikor je v tvojej vrééi bilo, toliko je Se zdaj.
Posten clovek sem !¢ — Zaradi tega prepira so bili novei neséni v sédnico,
a trgovec in tesdr sta §la ob4 pred sédea. ToZbo sta pognaly in tekla je
dolgo; a napésled je bil ureddn ddn, katerega se jima sodba razglisi. Zbralo
se je mnogo ljudij, sliSati hotecih, kaké bode sojeno. Najprvo sodec povpraga
trgovea, ali more prisedi, da je izgubil res devetsto zlatnikoy 2 Trgovec rece:
»kaj ne bi mogel!“ Sédec mu veli: ,vadigni prste in prisézi!“ Trgovee
priseze. Potem sodec povpraSa tesdrja, Ge more i on prisedi, da nij nagel
ved, nego li osemsto zlatnfkov ? Tesdr odgovori:  kaké ne bi!“ in priseze.
A zdaj sodec refe: ,obd sta prisegla prav. Trgovec! pois@i énega, kateri
je naSel tvojih devetsto zlatnikov, a i, poSteni tesdr moj! uZivaj, kar ti je
Bog na césto vrgel, dokler se ne ogldsi, kdor je izgubil res osemsto zlat-
nikov 1 — Vsak je pohvalil sodbe, in tudi je hvalna, kajti laZ je v njej za
tiho udarila sama sebe, ter izpolnil se je progovor: kdor hote preved imeti,
doboede premalo. y

—_—
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Lokvanj ali beli pluénik.

Ni je skoraj ra
line, ki bi imela p
» razlinih narodil
_... liko Carobnih p
+ vedek, kakor je lok
vanj ali beli
i pluénik (Seer
Nymphea alba).
rastlina  ima  dolg
debelo, v blata p
ze¢0 se kovenin, iz
tere izvirajo na dolg
peceljnih vrhu
plavajoéi beli in
jetno dehteél cveti. Stara pravljica pnpoveduJe. da je lokvanj povodna de
ki se je v to cvetico spremenila, O pélunoéi plefe kot bela Vila na vo
povrdini, a pod Sirokimi listi te rastline ti¢i povodna deklica. Listi so Vilap
in drugim povodnim duhovom ladjice in mostovi, na katerih se po nodi yo-
zijo, kadar Juna sije. Zato se ljudjé te cvetice, da-si je zeld prijetna, ve
nekako hojé, kakor da bi bila kaka Garovnica. To menda najbolj zaradi
ker jih je uZé mnogo utonilo, ki so li v vodo po to cvetico, ali so se pa y
njene dolge peceljne také zapleli, da nise veé mogli iz vode, ter so se pote
pod vodo zadulili. Zatorej so se te cvelice pevsod ljudjé izogibali ter so
sebno otroke svarili pred njo. V hasnoslovji se celé pripoveduje, da je j
hudobnih dubov dan in nof @uval cvet in seme te rastline, ter jo bilo 8
tezavno dobiti cvet ali pa seme od nje. Kdor je hotel kaj tacega ime
moral je rastlino najpred prav prijazno nagovoriti, in Se le pofem z la
roko cveb utrgati. Gorje tistemu, ki bi bil cvet z noZem odrezal; kri bi
pritekla iz rastlininega stebla in predrane#, ki bi bil kaj tacega storil,
bil bi imel ve¢ miri; stra¥ne sanje bi ga bile vznemirovale in razbuij
vodni dubovi, bi mu ne bili dali mird ves Gas njegovega Zivljenja.
marsikaj druzega se pripoveduje o fej Gudnej rastlini, kar pa se vé da
bi se verjelo, ker vse to, kar se o njej pripoveduje, so le hajke ali pravl
ki nimajo resnice v sebi.
Lokvanj evetd od junija do avgusta meseca in je prava lepota nasil
domadih jezer in ribnjakov; sadé ga tudi mnogokrat v vrtne vodnjake
novejfem &su je po praviei imeniten postal neki velikanski lokvanj, ki ra
v velikih rekah juine Amerike. Botanitko imé mu je Victéria Régia, T
fudno rastline so ysadili wié v ved krajih v Byropi in jo tudi spravili v
Pri tem se je pokazalo, da potrebuje le malo mesecev, da popolnem dora
cvetd in plod rodi, da-si je velikanska.

et f e
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Nepostenosti je takéj kazen za petami.

5 atijéek, denes pop6ludne pridem k tebi na pafo. Ofe me silijo, da
bi otavo grabil; ali jaz raje ubégnem.® Také refe osemletni Janezek
domacemu pastirju odklepajodemu . Zivino.

»Le pridi,* refe pastir, ,kurila bova in korun (krompir) pekla.“
pPrav pravi§; jaz prinesem vina iz domade kleti, da bova tudi pila, ve-
gelila se in vriskala,“ dé nato Janezek.

Pastir odklene goveda in je s 8ibo v roei Zene po gonjah na pado; Ja-
nezek pa zleti v Snminato. Tam vzame izza stare podebe kljud od kléti.
Videl je ofeta devati kljué tjd in zatorej je znal zanj. V omari, prav v kotu
veze, dobi steklenico. Potem tihomo capljé do kleti, Predno potisne kljué
v kljuéanico, ozrd se oprezno, Ge ga kdo vidi. Nato polagoma odpré duri,
da preved ne zaskripljejo. Ko je v kleti, pripré zopet vrata za seboj. Precej
je temno notri, le skozi dvoje zamreZenih okenc prodira svitloba. Oprezno
podstavi steklenico k sodu ter zasue pipo. Kar nekaj zaSumi zunaj po bu-
tarvicah. Magek je bil, ki je poprej zvit dremal na sklidovnici, a zdaj se je
napravil iskat si kosila. Janezek se prestrasi in nerodno pipo zaobrne. Pipa
se izdere in vino v eurku udari iz soda. Janezku od strahd kar sapa zastane.
Vendar ne pride ob um. Z roko pritisne na luknjo in tis&i z vso silo. Dve
uri je ti%¢al najmenj; roka mu je omagovala in z levieo je kolikor mogode
pomagal desnici. In vedno mu prihaja na misel: ,Kaj, & pridejo ofe!* —
Zdaj pridejo oe res mimo. Ugledavsi vrata priprta, polukajo v klet. Zacudé
se na prvo, ke vidijo, kako je vsa stvar; zeld se razjezé, Janezka spodé in
pipo v sod zabijejo.

Oce niso Janezka e posebej kaznovali In éimu? Vsaj ga je ta ne-
sreca vsega pretresla, da se je Gisto poboljfal. Se tisti popludne je ves
skesan pridno grabil otave iz sence. Jos. Gradédtan.

‘@% Velika lipa.

EEed lepo kmedko hifo je stala mogofna, kofata lipa. Poleti je lepo
cvetela, ptiki so gnezdili v pjenih vejah, na tisode ebelie je lefalo od
cveta do cveta nabirajod si sladkega medd in ofroci so se veselo igrali

v Djenej senci.

Necega dne refe Markeo, posestnikov sin: ,Ode, kdo je to lipo fn stm
zasadil? To je moral biti dober in pameten élovek!* Oda mu odgovoré:
,Pravo imas, dragi Markee, a 6ni élovek je uZé davno umil, kajti ta lipa je
uké preko sto let stara. A dobri moZ nf samo te lipe zasadil, nego tadi
mnogo ovoénih dreves, ki je vidis v nafem vrtu. Iz tega tedaj lehko spoznas,
da drevesa ne delajo veselja samo 6nim, ki so je zasadili, temveé tudi nji-
hovem potomeem v poznejSih Gasih. Kdor drevesa sadi, ta stori mnogo do-
brega; a kdor drevesa kvari, ta gresi.
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Markee prime ofeta za roko in rede: A
kvaril, nego ovoéna (sadna) drevesca hofem saditi, da se jih bedo lji

poznejdih dasih veselili.“

Oée se mu nasmejejo in reké:
drevesa saditi in sad bodeS uZé sam lehko uiZival.“

FAES TS

Razne stvari

Drobtine.

(Stevilo prebivaleev.) Kranj
teje po najnovejSem Stetji ljudi 2207
prebivalcev. Mej temi jih govori slo-
venski jezik 1992, nemski 192, drugi

so pa tujei sploh. — Loka Steje 2293 |

dud; izmed teh jih obEuje s slovenskim
jezikom 2092, z nemSkim 146; ostali
so fujei, — TrZié na Gorenjskem
Steje 1797 prebivaleev, od teh je Slo-
vencey 1681, a Nemeev je 100,

(Kaj je loterija) Loterija je
sleparija, katera jedenkrat dd, a sto-
krat vzame.

(Griza.) GriZa, znana holezen,
v poletnej vrogini, ali ob prvej jeseni
napada najrajSe otroke, ki si Zelodec
prehladé in si ga pokvarijo z zelenim
ovodjem (sadjem). Kdor ima drisko,
naj ni¢ ne zamudf, da bi si je ne od-
gnal. Pre#gano juho (Zupo) naj jé;
jebmenov gorak sok naj pije; tre-
buh naj oblede gorkeje. Ce vse to
nié ne izdd in ga le Se huj¥e grize
in pee, vleZe naj se v posteljo in
poslje po zdravnika. — GriZo hitro
zapreti je mevarno in smré ali kako
drugo bolezen lehko prinese. Vino,
iganje, brinovec, poper in druga taka
domada zdravila so v tej bolezni hud
strup. Pri griznatem otrokun spati, ni
varno, ker se griZa rada prime,

»0¢e, jaz ne bodem nikdar

»Také je lepb od tebe.

Eratkosasnioa. ,

* Francek rede Jozku: ,Rad
znal, ako zna$ ti kaj tacega naredifi
— ,Kaj?* refe Jozek. ,Nu* ¢
Francek, ,daj, zapi§i mi i,
imel piko!* — Ej, to je lehko,*
Jozek in zapiSe i z jedno pi
»Ha, ha'* se smeje Francek ter
s8] sem znal, da kag' facega ne
narediti. Le ?oglej is piko se m
redi tako-le : e

Pouki in resnice.

Sreéa nam dobi prijatelje, a nes:
izkuSa.

Delo odvrne od nas troje veliko :
dolgéas, greh in siromastvo.

Govor je zvesta podoba dufe. Po
voru se spozna um in sree Slovedko,

Nié ti ne pomaga, ako si se dob
in mnogo naudil, pa nehas dobro delaf

Cas vse oslabi, samo slabih navad
se tem bolj ukoreninijo, ¢im dljé jih

Slovstvena novica.
* Prirodopis Zivalstva s
bami. Zaspodnje razréde sred
50l Izdelal dr. Alojzij Po
poslovenil Fran Erjavec, profi
na ¢ kr. visji realkiv Goriei Tr
po 15. nemskem po vsem pr
izdanje s 522 podobami. ZaloZi
na svetlo dala Matica Slove
Ljubljani, 1881, — Ta knjiga je
delo, novié natisneno, ki se bo
Solska knjiga v srednjih solsh po Slo

s ¥rtee* izhajs 1, daé vascega mesecn, in stoji za vse letr 2 gl 40 ke.; =a pal leta 1
Napis: Ufsdnlnvo JVrtdevo,” mestni trg, Stev. 9 v Ljubljani (Laibach).

Izdatelj, zaloinik in urednik ivan Tom§ig, — Natisnila Klein in Kovaé v Ljul
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